KATEDRA CAKAVSKOG SABORA ROC

I1ZVJESCE O RADU
zA 2014.GODINU

1. GLAGOLJASKA TISKARA "JURI ZAKAN" RQC

U Glagoljaskoj tiskarje paietkom godine nastavljeno wdieanje prostora
(saniran je sjeverni dio krova koji je propuStaawpnabavljen je i montiran ¢oo
radeni drveni regal i stol, postavljene su potrebiadage, rjeSena je rasvjeta prostora,
nabavljena je zastava s logom Stamparije te paltngh zakna u drvu).

Prostor Tiskare obogdan je i edukativhom izlozbom plakata s prikazom
elementarnih pojmova vezanih uz rano tiskarstvav(slslog, tiskarski materijal...).

Istovremeno je vanjski suradnik Katedre prof. er&aro u svom ateljeu u
Zagrebu, koristé glagoljska slova nabavljena u Svicarskoj tijek@13. godine,
dovrsio slaganje dvostraglag knjigotiskarskog glagoljaskog sloga spremnog za
otiskivanje na rékoj glagoljaskoj presi.

Tijekom travnja i svibnja na &0j su presi izvrSene neke nuzne preinake i
prilagodbe te je krajem lipnja prof. Paro, ugpglagoljskim olovnim slovima
otisnuo dvije stranice teksta iz hrvatskog Prva@jsknoga kojega jguvenim
usklikom "Vita, vita, Stampa nasSa gori gre..." 14g§@dine najavio Juri Zakan.

Buduwi da su posljedniji otisci glagoljskih tekstovakasi u 19. st. i da je
apsolutno zadnja knjiga na hrvatskom jeziku tiskglagoljicom bila Pati¢ev misal
koji je Stampan 1905. godine u Rimu, onda su oskirglagoljski otisci iz godine
2014. pravi rariteti u svijetu klasiog knjigotiskarstva. Tmije, danas je Rojedino
mjesto na svijetu gdje se na knjigotiskarskoj pragiiuju otisci glagoljskog teksta
na n&in kako su otisnute inkunabule i druge knjige Stangod 15. do 20. stodje.

Ovime ra@ka glagoljaska tiskara postaje prava edukativnenéch | Wionica
koja omoguuje zainteresiranim posjetiteljima zorni prikazisfaza i ndina
klasiknog otiskivanja knjiga. Tu mogunost koriste mnoge skole iz Hrvatske koje
tijekom godine posjaiju tiskaru gdje im se organizira "sat glagoljskeifesti" uz
prezentaciju rada na replici Gutenbergova strapgebBno su, u lipnju i srpnju 2014.
godine, ovu radionicu koristili polaznicidke Male glagoljske akademije "Juri
Zzakan" kojima je prof. Paro demonstrirao priprenmaradu otisaka te svakom
polazniku, u ime Katedre, poklonio po primjeraksatitog teksta.

Svetanost dovrSetka udenja tiskare u Rau, Katedra je obiljezila javnim
skupom, inauguracijom prostora i promocijom prvilsaka 29. svibnja 2014.
godine. Zasluznima su tom prigodom u znak zahvatiatiena Katedrina priznanja.



2. KAJ & CA SUSRETI U RQU

Svetanim skuponiKaj & Ca susreti" koji su se odrzali 26. rujna 2014. u
Rocu, Katedra je zajedno s vodstvom udruge "Kajkavsgkavige" i UredniStvom
"Kaj", casopisa za knjizevnost, umjetnost i kulturu iz Zégr obiljezila dva zriajna
jubileja —cetiri desetljéa rada roke Katedre te istu obljetnicu izuzetne suradnje
aktivista nase Katedre i Kajkavskog sprasisNa prigodnom Pogovoru
organiziranom za tu prigodu u Galeriji "Ronz" galicgu Vladimir Perné, Mirjana
Pavlett, Bozica Pazur, Marija R6& Paro i Frane Paro. U sklopu programa, svoje su
stihove tada recitirali pjesnici Miroslav $id, Bozica Pazur i Vladimir Perfiia
prevoditeljica Marija Ra8¢ Paro je proéitala svoj prijevod na Spanjolski jezik
nekoliko Pernievih pjesama.

3. IZDAVACKA DJELATNOST KATEDRE

Zajedno s izdavkim poduzéem "Reprezent” iz R&ca, Katedra je bila
suizdava pjesnike zbirke"Ludi vjetar”, Miroslava Sitica.
Knjiga je promovirana u Buzetu, u Narodnom domu,rQfha 2014. godine

4. GALERIJA"RONZ"

U Galeriji «Ronz» - gdje se nalazi stalni post@&tazba radova Prijatelja Ra,
Katedra je i u 2014. godini provodila kontinuiramigu odrZzavanja i predstavljanja
izloZenih eksponata. Uz stalnu brigdigtenju objekta, Katedra je prema najavi
zainteresiranih posjetitelja organizirala i razgbedtave.

5. MLETACKI TOP "BOMBARDA"

U suradnji s rokim kamenoklesarom Dinom Pavketim, na Mletaki top
"Bombardu", Sto je izlozen kraj Velih vrata, i2ema je i na otvor cijevi postavljena
replika kamene kugle, ghe onima koje su se nekada rabile.

6. JUBILARNI, 25. SUSRET "BAJSI U DRAGCU"

Nastavljaji¢i svoju misiju¢uvanja i njegovanja zatajne kulturne bastine i tradicije
pa tako i one glazbene, Katedra je uspjeSno u 2fiddini organizirala, i u suradnji s
Op¢inom Cerovlje realiziralgubilarni 25. susret "Bajsi u Dragu".

Susret je odrzan krajem lipnja na prekrasnom disigam placu, a koncertu bajsista i
prat&ih glazbala prethodilo je glazbeno krSte¢gk 6 novih bajsi.

Na Susretu je nastupilo 30-tak sastava gunjacgkid8 sviréa) iz hrvatske i
slovenske Istre te iz Trsta. Susret je svojim r@astui prigodnim govorom otvorio
nacelnik Opcine Cerovlje, Emil Daus koji je Vladimiru Peéni urwio prigodno
Priznanje za organizaciju prethodnih i ovog 25ilarhog Susreta. U dvosatnom
koncertu kojega je pratio veliki broj oduSevljempibsjetitelja, glazbeni su sastavi



izvodili starinske tradicijske melodije: polke, wate, mate, mazurke, Saltine i druge
nekada vrlo popularne plesove.

Manifestacija je odrzana u sklopu obiljezavanja ®agine Cerovlje, te je «e
tradicionalno Opina domain i suorganizator ove hvalevrijedne tradicijskegube
koja se udomala u Draguéu. Pokroviteljstvo je i ove godine pruzila Istarska
Zupanija.

7. ZAKLJUCAK

Godina 2014. ostde upisana u povjesnici Katedre kao godina izuzeistlhiaraja i
uspjeha. Nevelikim materijalnim sredstvima, Kate@razahvaljujéi velikom trudu i
entuzijazmu svojiltlanova i drugih aktivista te potporom Grada Buz€égiine
Cerovlje i Istarske Zupanije, u 2014. godini raedita respektabilane aktivnosti. Time
je joS jednom potvrdila ziaj i opravdanost postojanja.

PREDSJEDNICA KATEDRE
MirjanauReti¢

Ovaj je lzvjeStaj razmatran i prihé@an na sjednici Skupstine Katedre odrzanoj
23. rujna 2015. godine. Sastavni dio lzvjeStajeHmancijsko izvjede o prihodima i
rashodima u 2014. godini.



